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Pfredmétem predkladané bakalarské prace Alissy Teryokhiny je a) analyza poslechovych textl a

s nimi spojenych cviceni v ucebnici Czech it up C1 (Hradilova a kol., 2019), b) jejich hodnoceni v rdmci
implementace Urovné C1 vymezené ve Spole¢ném evropském referencnim ramci pro jazyky (dale
SERRJ).

Pred predloZzenim hodnoceni bakalafské prace vnimam jako dllezité akcentovat tfi skutecnosti: za
prvé prinos prace ceské odborné verejnosti, za druhé naroc¢nost situace autorky prace a v neposledni
radé nasazeni A.Teryokhiny béhem tvorby bakalarské prace.

Hodnoceni zpracovani feCovych cinnosti v u¢ebnicich z pohledu adekvatni implementace SERRJ
nejsou v ¢eském odborném prostredi prozatim bézné. Z tohoto dlivodu absentuje dostatek
odbornych zdrojl tykajicich se uvedené oblasti. Ocenuji proto, Ze se autorka tohoto tématu ujala.

Alissa Teryokhina pristupovala k psani zodpovédné, pravidelné konzultovala nejen s vedoucim prace,
ale i s dalsimi odborniky, a snaZila se hledat feSeni potizi, které béhem psani vyvstaly. Srovnam-li
autorciny pocatecni pokusy o odborny text a dosazeny vysledek, stoji za vyzdviZeni posun

v odborném psani u jinojazycné mluvdi.

SloZitost situace, uzite¢nost prace, zodpovédny pfistup autorky a jeji odborny posun maji zasadni vliv
na moje celkové hodnoceni.

Koncepce prace, hodnoceni A

Ke struktufe prace nemam pripominek. Prace se sklada z teoretické a praktické c¢asti, které jsou
vyvazené, obé Casti i jejich dilci kapitoly na sebe logicky navazuji, neodchyluji se od tématu. Klicové
pojmy jsou vymezeny, myslenky vysvétlovany, dvé vyzkumné otdzky jasné formulovany, zavéry
shrnuty.

Metodologie, prace s daty, hodnoceni B

Velky akcent jsem v posuzovani kladla na aplikaci teoretickych deskriptord SERRJ do praktické casti.
Autorka se pevné drzi deskriptor( Urovné C1 a vhodné je vztahuje jak k poslechovym textlim, tak ke
cvi¢enim uvedené ucebnice.

V hodnoceni poslechovych textl a s nimi spojenych cvieni se autorka potykala s nedostatkem
predchozich vyzkumi na podobné téma, dale s komplexni problemati¢nosti hodnoceni uméleckych
textl. V metodologii a ve zpracovani dat se vyskytuji znac¢né nejasnosti vedouci ke zkratkovitosti.

Podporuiji sice rozhodnuti vyloucit umélecké texty ze zkoumaného vzorku, ale postradam jasnéjsi
popsani plant, jak s uvedenou problematikou bude autorka nakladat ¢i jakym smérem by se podle



autorky méli vydat dalsi badatelé. Jaké fesSeni a postupy autorka navrhuje na zakladé svého
dosavadniho badani?

Uvitala bych pfilohu, kterd by obsahovala exaktni doloZeni zavér( jednotlivych polozZek / jevi
nalezenych ve zkoumanych textech.

Rovnéz postradam v zavérecném shrnuti alespon zminénim pfipomenout motivy pro vybér cile
vybéru textl ke zkoumani. Komentovano bylo vyfazeni uméleckych audionahravek, ale z vyvoje
materialu je mné jako vedoucimu prace zndmé, Zze do zkoumaného materialu nebyly zarazeny dalsi
dvé skupiny: audiovizudlni inputy a odkazy na dalsi autentické zdroje (ty nejsou soucasti baterie
audionahravek ani cvi¢eni na porozuméni). V zavérecné interpretaci dat je tento typ informaci
dalezity.

Prace s odbornou literaturou, hodnoceni A

Seznam prostudované literatury povazuji vzhledem k cilim jako vyhovuijici. Citace jsou v souladu

s citacni normou, jsou zarazovany funkcné a vhodné vysvétlovany. A. Teryokhina pracovala prioritné
s Cesky psanymi zdroji. Prokdazala vsak i schopnost vyuZivat i anglicky psanou literaturou dulezité
zejména v teoretické &asti, napf. CEFR CV,! Krashen, D. S. (1982).

Formalni Uroven prace, hodnoceni A

Ocenuiji, Ze je autorka schopna studovat v riiznych jazycich a Ze se ji podafilo predlozit koherentni
odborny text. Jazykové Ci typografické nedostatky se sice vyskytuji, ale miru jejich vyskytu nevnimam
jako vysokou. K celkovému hodnoceni této kategorie rovnéz pricitdm vySe zminény posun

v odborném psani.

Celkové hodnoceni, A

Autorka praci ¢leni logicky, stanovuje cile prace, formuluje vyzkumné otazky a prezentuje ziskané
odpovédi. Praci vnimam jako pfinosnou pro odbornou verejnost, konkrétné ocenuji vyvoj kritérii
hodnoceni zkoumaného materidlu. AZ na zminény Zanr uméleckého textu povazuji predlozena
kritéria za funkéni a aplikovatelna i pro pocatky zkoumani audionahravek v dalSich uéebnicich s tim,
Ze jejich konkrétni aplikace miZe byt rozdilna a je potfebny jejich pokracujici vyvoj.

PrestoZe si uvédomuiji urcité nedostatky, které prace vykazuje, v celkovém hodnoceni prevazuje
pfinos prace, autorcin zodpovédny pfistup a jeji odborny posun. Vhledem ke skutec¢nosti, Ze posuzuiji
praci bakalarskou, nikoli diplomovou, navrhuji hodnoceni vyborné.

Prace vyhovuje narokim kladenych na bakalafskou praci a doporucuji ji k obhajobé.

Ze zminéného predkladam dva body k diskusi béhem obhajoby, oba body se vztahuji k metodologii a
k praci se ziskanymi daty:

1) Jaké reSeni a postupy pro hodnoceni uméleckych audionahravek navrhuje autorka na zakladé
svého dosavadniho badani? Co pro tyto texty bylo natolik specifické, Ze nebylo mozné
aplikovat predlozena kritéria?

2) Prosim, aby autorka pohovoftila o mozné koncepci ptilohy, ktera by obsahovala exaktni
dolozZeni zavér( na zakladé jevl nalezenych pfimo ve zkoumanych textech. Povazuje A.
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Teryokhina takovou ptilohu za potfebnou pro odbornou praci? Pokud ano, proc ji
nevypracovala?

V Praze 12. srpna 2024
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